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Ismail EKICI*

Tiirklik Bilimi arastirmalarina yaptigr 6nemli katkilarla bilinen Prof. Dr. Ceval
KAYA icin meslektaglarmin yazmig oldugu ¢alismalarla bir armagan kitap
olusturulmugtur. Kitap, Prof. Dr. Osman Fikri SERTKAYA, Prof. Dr. Giinay
KARAAGAC ve Prof. Dr. Mesut SEN editorliigiinde hazirlanmis olup igerisinde toplam
29 bilimsel ¢aligma barindirmaktadir.
Caligmalar, Prof. Dr. Ceval Kaya'nin
uzmanlik alan1 olan Eski Uygurca olmak
iizere Tirkg¢enin farkli dénemlerine ait
eserler, yazmalar ve dilsel yapilar
iizerine etimolojik, semantik ve s06z
varlig1 izahlarinin yaninda bazi ifadeler
icin okuma onerileri, donemler hakkinda
kiiltiirel ¢ikarimlar ve dilsel 6zellikler
iizerine katkilar sunar. Bu bilimsel
yazilarin yaninda kitap igerisindeki ilk
ii¢c yazt su sekildedir: 1. Osman Fikri
SERTKAYA Sunus (9-12), 2. Tuncer
GULENSOY Ceval Kaya'mn Hayati ve
Eseleri (13-28), 3. Enver TORE
Tiirkive'de  Ilim  Adami  Olabilmek:
Kéyden Ilmin Zirvesine Prof. Dr. Ceval
Kaya (29-36). Bu kitap
degerlendirilirken Prof. Dr. Ceval
Kaya'ya armagan edilen her bir
caligmanin igerigi kisaca aktarilmustir.
Bu igerik aktarimi, tanitma amacinda
olup ¢aligmalart aragtirmacilarin dikkatine sunar. Calismalar hakkinda bilgi verildikten
sonra kitap hakkinda genel bir degerlendirme yapilmistir.

4. Ferruh AGCA - Kenan AZILI - Eski Uygur Tiirkcesi'nde Derecelendirme ve
Miktar Belirleyicisi Olarak ay (> 'dy) Sozciik Birimi ve Tiirevleri Uzerine (37-52) adh
makalede sifatlar1 niceleyerek derecelendiren sozciiksel isaretlerden olan ay sozciik
biriminden tlireyen sozciiklerin anlamlar1 ve yapilar incelenerek bu sdzciik birimin
niceleyici ve ¢okluk 6zelligine doniisiimii ele alinmustir.
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5. Mustafa ARGUNSAH - Harezm Tiirkgesi Kur'an Terciimesi (Meshed Niishast
293) Yayimi Uzerine Goriisler 1. Miistensihten Kaynaklanan Yanhshklar (53-84)
¢aligsmasinda Harezm Tiirk¢esi Kur'an Terclimeleri igerisinde olan Yusuf el-Ebariyy oglu
Muhammed tarafindan tamamlanan hem satir alti ¢eviri hem de tefsirden olusan 239
numaralt Meshed Niishasi'nin miistensihten kaynaklanan yanlislara dikkat gekilmistir.
Karahanh Tiirkgesiyle yazilmis bir ¢eviriden kopya edilen eserde miistensihin Karahanlh
Tiirkgesine yeterince hakim olmamasindan kaynaklanan bazi yanlislar tespit edilmistir.

6. Erhan AYDIN - Tonyukuk Yazitinin Yazimi ve Yazim Hatalar: Uzerine Notlar (85-
102) adli yazida Tonyukuk yazitinin cografi olarak farkli olmasma ragmen diger
yazitlarla birlikte Orhon Yazitlar1 igerisinde anilmasinin s6z varligi bakimindan bazi
sOzciiklerin atlanmasina neden oldugu belirtilmistir. Bu nedenle yazitin sundugu
verilerin hem sz varligi hem de diyalektik baglamindaki énemine vurgu yapilmustir.
Calismada yazitla ilgili veriler "Yazimi Unutulmus Sozciikler”, "Harflerdeki Eksik Yazim
ve Hatalar", "Farkli Harf Sekillerinin Kullanimi" ve "Sozciik Tekrari"” bagliklari altinda
incelenmis ve yazittaki hatalarin kaynaklar iizerine goriisler verilmistir.

7. Mehmet AYDIN - Eviiya Celebi Seyahatnamesi'nde Tiirkgenin Renkleri (103-112)
baslikli ¢alismada Eviiya Celebi Seyahatnamesi'nde yer alan bilgilerin ve bilgilerin sunus
seklindeki zenginligin 6nemi {izerine durulmustur. Bastan sona 6zgiin ve 17. yiizyilin
konugma dilini biitiin hatlariyla yansittig1 belirtilen eser {izerine daha ¢ok caligma ve
okuma yapilmasimin gerekliligi agiklanmistir.

8. Mihriban AYDIN - Sar: Uygur Arastirmalarinin Ustast Chen Zongzhen (5= 4k)

ve Tiirkolojiye Katkilari (113-134) makalesinde Sar1 Uygurca, Cagdas Uygurca, eski
Tiirk yazitlari, Karahanli Donemi eserleri ile Cin'deki etnik diller {izerine onemli
caligmalara imza atan Chen Zongzhen''n hayati, eserleri ve ¢alisma konulari
sunulmustur.

9. Saidbek BALTABAYEV - Harezm Tiirkgesiyle Yazilmis Tenzilii's-Salihin
Uzerine Tespitler (135-152) yazisinda iki niishas1 bulunan Tenzilii's-Salihin adl1 eserin
miiellif meselesi, eser lizerine yapilmis ¢alismalar, eserin niishalari ve niisha farkliliklari,
dili, icerigi, ses ve sekil ozellikleri ortaya konmus; bazi tespitler yapilmis ve eserin
yazildig1 donem ve saha ile ilgili ¢ikarimlarda bulunulmustur.

10. Ertan BESLi - Ata "ata, baba" Kelimesinin Kékeni Uzerine (153-162)
makalesinde afa sozciigliniin kokeni, tarihi ve ¢agdas Tiirk lehgeleri ile diinya dilleri
baglamu igerisinde agiklanmaya calisiimustir.

11. Umit Ozgiir DEMIRCI - Kutb'un Hiisrev ii Sirin'indeki Oguzca Unsurlar (163-
210) adli ¢alismada s6z konusu eser ve yazar hakkinda kisa bilgiler verildikten sonra
Oguz Tirkgesinin 6zelliklerinden hareketle Kutb'un Hiisrev ii Sirin mesnevisinde gegen
Oguzca ozellikler 19 maddede siralanmustir.

12. B. Atsiz GOKDAG - Osman KABADAYI - Tiirk Diinyas: Edebiyatinda
Kurtulus Savast (211- 254) yazisinda Tirkistan'daki Tiirk aydinlarinin Anadolu
Tiirklerinin I. Diinya Savasi'ndan Milli Miicadele donemine kadar olan miicadelelerine
olan maddi ve manevi destegi vurgulanmistir. Bu aydinlar icerisinde Ahmet Cevat,
Magcan Bekenoglu Cumabay, Abdiilhamit Siileyman Colpan ve Ismail Saribay Uulu'ya
ait siirler miicadelenin yansimalari olarak ele alinmistr.

13. Aysegiil GOZEL - Uygurca PWYDY- Uzerine (255-262) calismasinda Eski
Uygurcada fonetigi ve etimolojisi problemli olarak goriillen ve Eski Tiirkge
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calismalarinda bodi- ve biidi- seklinde okunan sozciigiin ¢agdas lehgelerdeki goriiniimii
de dikkate alinarak sdzciiglin okunusu ve etimolojisi izerine bir dneri sunulmustur.

14. Biilent GUL - ismail ILGIN - Eski Tiirkce Apam Birék ve Taki Birok Yapilar:
(263-290) baslikli makalede ok/6k enklitiginin kendinden 6nceki s6zciiklere gelerek yeni
anlam ve gorevlere sahip olabildigine 6rnek olan apam birék ve taki birék yapilarinin
etimolojik ve semantik Ozellikleri tizerinde detayli bir sekilde durulmustur.
Sozliiksellesen bu yapilarin olusturulan korpus baglaminda kazanmis oldugu anlamlar
ortaya konmustur.

15. Giinay KARAAGAC - Calap ve Celebi Sozlerinin Kaynagr (291-298) baslikli
calismada s6z konusu sozciiklerin kokeni hakkinda mevcut goriisler verilmis olup
sozctigiin Tiirkge olduguna yonelik etimolojik ve semantik agiklama yapilmustir.

16. Zeki KAYMAZ - Kadi Burhaneddin Divani'nda Kéktes Fiiller (299-314)
yazisinda Kadi Burhaneddin'in lislup 6zelligini yansitan koktes fiiller sairin divaninda
tespit edilmis ve anlamlarinin agiklamasi verilmistir.

17. Fatih KURTULMUS - [ber Yarimadasinda Yasayan Bazi Tiirkce Kelimeler
Uzerine (315-334) g¢alismasinda Federico Corriente tarafindan yazilan Ispanyolca,
Portekizce, Katalanca Galigya Dili ve Kindred Dillerinde Bulunan Arap¢a ve Alinti
Kelimeler Sozliigiimiin igerisinde yer alan ve daha 6nce deginilmeyen Tiirk¢e kelimeler
ele alinmig ve ulasilan yargilar siralanmistir.

18. Dai MATSUI - Bir Eski Uygur Duvar Metnine Gére Kogo Uygur Kralliginda
Budist Manastirlarin  Himayesi (335-346) isimli makalede Simone-Christiane
Raschmann tarafindan yayimlanan Eski Uygurca duvar metinlerine ait fragmanlardan
biri olan III 379 numarali metnin terciimesi yapilmis ve metinden hareketle donem ve
Budist Uygur rahipler hakkinda bazi ¢ikarimlar sunulmustur.

19. Aysima MIRSULTAN - Albert von Le Coq und der Wang von Liikciin (347-360)
yazida Dogu Tirkistan'n en giiglii isimlerinden olan Liik¢iin valisinin Almanlarla
bilhassa Albert Le Coq ile ilgisi ortaya konmaya ¢aligiimistir.

20. Mustafa ONER - Bugiinkii Kip¢ak Tiirkcesinde Yeni Sozler (361-370) adl
makalede Tatarca, Baskurtca, Kazakca ile Ozbekgede Sovyet dénemi ve sonrasinda sz
varligindaki degisim ve yenilesme, neolojizm baglaminda ortaya konmustur.

21. Klaus ROHRBORN - Transkription und Etymologie (371-378) yazisinda
transkripsiyon, transliterasyon ve etimolojik transkripsiyon baglaminda, etimolojisi agik
ve etimolojisi belirsiz baz1 sdzciikler lizerinde durulmustur.

22. Aysegiil SERTKAYA - Mutsumi Sugahara'min Uygur Harfli Tezkire-i Evliyd
Yayimi Uzerine (379-390) isimli ¢aliymada arastirmaci, zikredilen yaymm kendi
hazirladigi metinle kargilastirmig; transliterasyon ve transkripsiyonda gordiigii
farkliliklarin bir kismini tablolastirarak vermistir.

23. Osman F. SERTKAYA - Yirtici Kus Resmi Etrafindaki Uygur Harfli Metinler
(391-398) adl1 makalede Topkap1 Saray1 Miizesindeki bir albiimiin igerisinde yer alan ve
iizerinde yirtict bir kus ile Uygurca kayitlar bulunan bir sayfanin yazilar1 hakkinda
bilgiler verilmis, yazilarin muhtemel dogru aktarimi ve anlamlandirilmasi yapilmustir.

24, Mesut SEN - Eski Tiirkcede Kapali e (¢é) Meselesi (399-410) makalesinde
Tiirkgede ve Tiirkgenin dénemlerinde varligi tartismali olan kapali e /é/ konusuna farkli
bir yonden yaklasilmis ve sesin ¢agdas Tiirk lehgelerindeki durumu ortaya konmustur.
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25. Serkan SEN - Eski Tiirkce'den Yunus Emre'ye Hatir Sorma Ifadeleri Baglaminda
"sayru" ve "sayiklamak" Sézciiklerinin Kokeni Uzerine (411-422) calismasinda
Tiirklerin hal hatir sorma kiiltiiriiniin baglami ortaya konmus ve buna bagl olarak
sozciiklerin kokeni hakkinda bir kanaate varilmistir.

26. Yasar SIMSEK - Megshed Niishasi Tiirkce Kur'an Terciimesinin Soz Varligi
Uzerine Notlar (III) (423-442) adl1 yaz, zikredilen niisha ile ilgili yapilan incelemelerin
devamu niteligindedir. Niishada tespit edilen bazi sozciikler lizerine etimolojik izahat
yapilmig, 6 6rnek hapax (tek 6rnek) olarak degerlendirilmis ve s6z varligimin 6nemi
bakimindan niishaya dikkat ¢ekilmistir.

27. Sultan TULU - Dede Korkut Kitabt Giinbed-i Kabus Elyazmasinda 'Suhar Oklar'
Uzerine (443-454) calismasinda sz konusu tamlamada gecen "suhar" sdzciigiiniin gesitli
okumalarma ve etimolojisine dair goriigler verilmistir. Sozciikle ilgili olan, ok ve
okculukla baglantis1 bulunan ve soyu titkenmekte olan bir kus tiirii izerinden s6zciigiin
kokeni ve semantigi agiklanmak istenmistir.

28. Erdem UCAR - Orijinal Resimleriyle Birlikte Altun Yaruq'un St. Petersburg
Yazmasindan Ug Parca (R-M: 695/17-24, 201-202 ve 345-346) (355-496) adl ¢alismada
zikredilen parcalarin orijinal resimleri ilk kez verilmis ve daha once nesredilen bu
parcalar yeniden nesredilmistir.

29. Hiilya UZUNTAS - Dede Korkut Kitabi'nin Dresden ve Vatikan Yazmalarinda
Gegen Bayburd/t Hisarin Beyinin Adina Dair Bir Degerlendirme (497-517) makalesinde
s6z konusu adin izah1 sozlik ve Osmanl arsiv belgelerinden hareketle yapilmistir.
Yunancaya dayandirilan sdzciigiin Ermenice varyantlariin telaffuzuyla okunabilecegi
vurgusu yapilmigtir.

30. Emek USENMEZ - The Chagatai Manuscripts in the British Library (518-534)
makalesinde British Library'de bulunan bazi Cagatay el yazmalari {izerinde durulmustur.
Kiitiiphanedeki 200'e yakin Cagatay el yazmalarinin herhangi bir katalogunun
bulunmamasina ve Cagatay sozliiklerinin Tiirkgenin s6z varligi i¢in énemli kaynaklar
olabilecegine dikkat ¢ekilmistir.

31. Hiiseyin YILDIZ - Eski Tiirkce ¢i/st islak, nemli' Kelimesinin Kokeni ve
Tiirevieri Uzerine (535-554) baslikli yazida cesitli ddnem metinlerinde taniklanan ve
gdzden kactig diistiniilen s6z konusu sdzciigiin etimolojisi Cinceye dayandirilmis ve
tiirevleri tizerine bilgiler verilmistir.

32. Peter ZIEME - Verlorene Fragmente aus einer vorrede zum altuigurischen altun
yaruk sudur (555-570) makalede Altun Yaruk'un 6n soziindeki kayip pargalar iizerine
durulmustur. Paylagilan pargalarin transkripsiyonu ve tercliimesi yapilmis olup
calismanin sonunda ilgili pargalarin gorselleri yer almustir.

Armagan kitap igerisinde bulunan ¢aligmalar Tiirkliikk Bilimi arastirmalari i¢in 6nem
arz etmekte, armaganin Onemini ve anlamini daha da pekistirmektedir. Caligmalar,
Tiirkgenin farkli donemlerine ait dilsel yapilarin etimolojisine, s6z varligina,
semantigine; Tiirkliik Bilimi i¢in dnemli sayilan sahislarin katkilarina, bazi yazmalarin
ve eserlerin dilsel dzelliklerine yer vermesiyle konu ve bakis agist yoniinden zenginlik
olusturur. Caligmalarin 6neminden s6z ederken ¢aligmalarin sunumu ve basimi iizerinde
de durmak gerekir. Kitabin i¢indeki yazilarin sunus, Prof. Dr. Ceval Kaya hakkinda
bilgiler ve bilimsel ¢calismalar seklinde boliimlendirilerek diizenlenmemis olmasi bagka
bir deyisle bilim insan1 hakkindaki bilgilerin ve ona armagan edilen galismalarin say1
sistemine gore tek boliim seklinde verilmesi, kitabin tertibini basit ve karigik kilmigtir.
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Kitap, ilk bolimii sunus, bilim insamin hayati, bibliyografyasi ve hakkindaki diger
bilgiler; ikinci bolimii bilimsel ¢calismalar olacak sekilde tasarlanabilirdi. Ayrica kitabin
sonraki basimlarinda diizeltilecegi diisiiniilen, baz1 ¢aligmalarda yazar soyadinin yanlis
yazilmasi, sayfa araliklarinin yanlis gosterilmesi, farkli yaz tipleri ve yazim yanlislar
gibi bazi noktalara da vurgu yapmak gerekir. Nitekim bu unsurlar, ¢aligmalarin ve kitabin
tesekkiiliindeki amaci ve 6nemi etkileyecek diizeyde olmamistir. Kitabin hazirlanmasi
icin emek veren basta Prof. Dr. Osman Fikri SERTKAYA, merhum Prof. Dr. Giinay
KARAAGAC ve Prof. Dr. Mesut SEN olmak iizere kiymetli yazilarindan otiirii tiim
arastirmacilar ve kitabin yayimmi yapan Akc¢ag Yaymlari, alan yazina yaptiklart bu
o6nemli ve anlaml katkidan dolay1 tesekkiirii hak etmektedirler.
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